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01. Anvédndningsomrade

Dessa instruktioner riktar sig till anstallda, vardare och terapeuter inom aldreomsorg, sjukhus och rehabiliteringssektorer. Den ar
uteslutande avsedd att anvandas for rullstolar och sittskal respektive sittskalsunderrede. Den fungerar harmed for att vila armarna
och som forvaringsbricka under maltider, arbete, terapi eller lek. Terapibordet monteras pa rullstolens ram under armstodet med
hjalp av ett speciellt fastsystem och kan fallas at sidan. Den finns i tva olika modeller: halv bordsskiva (TP300-KLP-3) och hel
bordsskiva (TP600-KLP-3). Bada modellerna har en hopfallbar hallare och ar darfér anvandbara med olika sittbredder. De féllbara
terapiborden ligger pa armstdden (for TP300-KLP-3 pa ena sidan) och kan monteras pa vanster eller hdger sida.

02. VIKTIGT

Det fillbara terapibordet ar olampligt for allt anvindande som avviker fran avsedd anvandning och kan leda till faror.
Observera att montering endast dr méjlig pa rullstolar med armstod.

03. Sakerhetsinstruktioner

e Vanligen las och tank pa bruksanvisningen.

e Applicering och montering: Terapibordet ar endast avsett for applicering med rullstolar med armstdd. Den far endast monteras
av kvalificerad personal. Bordets fasta lage maste kontrolleras fére anvandning.

e Nar du faller eller faller ut terapibordet, se till att det ar helt hopfallt tills det slutliga laget nas. Det ar inte tillatet att lAgga ner
bordsskivan pa tryckkanten. Detta géller speciellt for rullstolar med extra elmotor, vilket kan orsaka kroppsskador, skador pa
rullstolen och terapibordet nar stalldonet mandvreras.

¢ Installning: Det finns risk for skador av rorliga delar, av felaktigt installda bord och av I6sa lasskruvar.

o Lastkapacitet: Tank pa den maximala lastkapaciteten. Det finns risk att ga sonder. Se avsnittet "Tekniska data".

e Korning med bord: Ta bort alla féremal fran terapibordet! Det finns risk for skador genom fallande féremal och risk for
brannskador genom till exempel varm mat och dryck.

e Kollisioner under kérning: Det finns risk for skador genom eventuella kollisioner under kérning med bordet. Dessutom
forandras rullstolens totala bredd genom att bordet falls at sidan. Det finns risk for kollisioner med inredning mm.

e Anvandning i rorelsehindrade transportfordon: Terapitabellerna ar inte godkanda for anvandning i rorelsehindrade
transportfordon. Det finns risk fér svara skador. Ta bort behandlingsbordet och packa det sékert i fordonet.

¢ Andningssvarigheter: Det kan uppsta andningssvarigheter om bordet ar for hart dukat eller om den handikappade personen

tippar framat.

Lamna inte den handikappade personen utan uppsikt och férklara anvandaren om riskerna!

Bruksanvisningen ar en integrerad del av terapibordet och ska [damnas 6ver vid vidarebefordran.

| handelse av allvarliga incidenter i samband med denna produkt ar dessa Rolko Kohlgriiber GmbH och ansvarig person

Att rapportera myndigheten i den EU-medlemsstat dar anvandaren ar etablerad.

04. Montering

Innan produkten monteras ska bruksanvisningen lasas noggrant. Kontrollera artikeln fér eventuella transportskador och for
fullstdndighet. Montering ar endast tillaten for rullstolar med armstdd. Ratt instalining maste sékerstallas efter montering av
produkten. Vid leverans ar bada artiklarna forberedda for vanster armstod.

Montering pa vanster sida:

1. Hallaren (1) tas bort fran stangerna (2) och fasts i rullstolen under armstédet till vanster med hjalp av stdngernas
skruvférband.

2. Ta bort skyddsfilmen fran bordsskivan (3). Bordsskivan (3) fasts vid stdngerna (2) med hjalp av M6-skruvarna (6) och
muttrarna (7).

3. Stangerna (2) skjuts in i hallaren (1).

4. Lossa lasskruvarna (5) pa svangarmen och stall in [dngden pa armen sa att rullstolens armstéd bygger en saker stodyta for
bordsskivan (3). Skruva fast lasskruvarna (5).

5. Stall bordet i ratt Iage genom att flytta stdngerna (2) i hallaren (1) och fast det genom att fasta stjarnvreden (4).

6. For terapibord TP300-KLP-3 (bild 1): Stall in stoppskruven (8) sa att bordsskivan ar horisontell.

7. Kontrollera den sakra positionen fére anvandning.
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Bild 1: TP300-KLP-3 Bild 2: TP600-KLP-3

Ombyggnad fér montering pa héger sida (TP300-KLP-3)

1. Fér demontering, tankebild 3. Fér montering, tankebild 4.

2. Bordets stavar (2) tas bort fran hallaren (1).

3. Hallaren fasts under rullstolens hdgra armstod.

4. Bordsskivan (3) tas bort fran stangerna.

5. Skruvarna 2.6 och 2.8 tas bort helt och lasskruven (5) lossas. Efterat kan stdngerna demonteras till delarna 2.1, 2.2, 2.3 och 2.4.

6. Delarna 2.1, 2.2, 2.3 och 2.4 av stavarna satts sedan ihop med tanke pa bild 4 och skruvarna 2.6 och 2.8 dras at ordentligt. Den
svangbara armens teleskop maste fixeras latt med hjalp av lasskruven (5).

7. Anslut bordsskivan med stadngerna med hjalp av skruvar (6) och muttrar (7) .

8. Folj sedan monteringsanvisningarna for "montering for vanster sida" med bérjan pa steg 3.

9. Kontrollera den sakra positionen fére anvandning.

Bild 4: montering, hoger (TP300-KLP-3)
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Ombyggnad fér montering pa héger sida (TP600-KLP-3):

1. For demontering, tankebild 5. F6r montering, tankebild 6.

2. Stangerna (2) tas bort fran hallaren (1).

3. Hallaren (1) fasts under rullstolens hégra armstéd.

4. Bordsskivan (3) tas bort fran stangerna.

5. Skruven 2.4 maste tas bort helt och lasskruven (5) lossas. Efterat kan stingerna demonteras till delarna 2.1, 2.2 och 2.3.

6. Stavarnas delar 2.1, 2.2 och 2.3 satts ihop med tanke pa bild 6 och skruv 2.4 fasts ordentligt. Den svangbara armens teleskop
maste fixeras latt med hjalp av lasskruven (5).

7. Anslut bordsskivan med stangerna med hjalp av skruvar (6) och muttrar (7).

8. Fdlj sedan monteringsanvisningarna fér "montering for vanster sida" med boérjan pa steg 3.

9. Kontrollera den séakra positionen fére anvandning.

Image 5: montering, hoger (TP600-KLP-3)
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05. Rengoérning och desifikation

Rengor terapibordet med ljummet vatten och ett neutralt rengéringsmedel. Anvand en mjuk, luddfri trasa. Anvand inte aggressiva
rengoringsmedel, dissolver eller harda borstar etc. Bordsskivan ar inte resistent mot: hett vatten och het anga, aceton,
halogenerade kolvaten som kloroform, metylenklorid, koncentrerade syror och lackage.

06. Underhall

Utslitna eller skadade delar ska bytas omedelbart. Speciellt en eventuell sprickbildning i bordsskivan ska évervakas..

07. Ateranvandning

Produkten ar lamplig fér ateranvandning. Pa grund av miljopaverkan, UV-stralning, mekanisk pafrestning samt naturligt aldrande
eller vardsloés hantering kan for tidigt slitage uppsta som tillverkaren inte har nagon direkt paverkan pa. Grundrengdring kravs for
ateranvandning, se avsnitt 5: "Rengdring och desinfektion"

08. Avyttrande

Ta isar terapibordet sa& mycket som majligt. Sma delar och plastdelar kan slangas med hushallsavfallet. Stérre metalldelar
accepteras genom atervinning.

09. Teknisk specifikation

Produkt Nr.: Matt TP300-KLP-3, TP600-KLP-3

bordsskiva: Max 295x450x8 mm, 600x450x8 mm

belastningsvikt max. 10 kg

Etikett

d Tillverkare Medizinprodukt | Medical device @'RO"(O c € hpﬂrggu;ge:l_r;jgg_:r (EI«:J)
~—

[1i] se instruktion T oc

o] [T c€ 2007/47/EG for
referensnummer. medicintekniska

Rolko Kohlgruber GmbH
ﬂ produktionsdatum datum / batch nr Industriestr. 14-16, D-33829 Borgholzhausen,

produkter.

Som tillbehér till medicinska produkter i klass 1 har denna produkt en CE-markning i enlighet med férordning (EU)
2017/745 (MDR) och uppfyller darmed alla tyska och europeiska sakerhetskrav, som galler for produkten. Produkten uppfyller
motsvarande avsnitt i standardspecifikationen DIN EN 12182. EU-forsdkran om o6verensstdmmelse finns tillganglig for

nedladdning pa instruktioner.rolko.com.
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The delivered product may differ from the illustrations in this manual. All technical data are
characteristic and subject to construction and manufacturing conditioned tolerances.
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